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Na sesji Rady Miejskiej w Mragowie dnia 28.02.2019r. otrzymalismy informacj¢
o negatywnej decyzji odnosnie udzielenia dofinansowania na realizacj¢ zadania ,.Przebudowa
obiektu sportowego przy ul. Mrongowiusza 1 w Mragowie™. Wniosek o dofinansowanie
w ramach Programu Wspolpracy Transgranicznej Polska — Rosja 2014-2020 zostal zlozony
w 16 lipca ubieglego roku. Partnerem ze strony Rosyjskiej jest Urzad Miejski .,Powiatu
Swietlogorsk" (Obwod Kaliningradzki Federacji Rosyjskiej). W zwigzku z powyzszym
w imieniu wlasnym oraz Radnych Klubu Mragowska Wspoélnota Samorzadowa zwracam si¢
z prosba o odpowiedz na ponizsze pytania:

1. Czy jako Beneficjent wiodacy skorzystalismy z przyshugujacego nam prawa do odwolania
sie od decyzji Wspdlnego Komitetu Monitorujgcego?

2. Czy Wspolny Komitet Monitorujacy przygotowal rezerwowg liste projektow? Jesli tak
prosze o informacje na ktorym miejscu znajduje sie przedmiotowy projekt?

3. Czy posiadana dokumentacja budowlana jest kompletna 1 pozwala na zrealizowanie

zadania?
4. Czy mimo braku dofinansowania rozwazana jest realizacja inwestycii ze srodkow wlasnych

lub przy udziale srodkow pozyskanvch z innych zrodel?

Ponadto prosz¢ o udost¢pnienie Radnym Klubu Mragowska Wspolnota Samorzadowa tresci
informacji Wspolnego Sekretariatu Technicznego dotyczacej podjetej decyzji, wraz z jej
uzasadnieniem. Jezeli zostalo zlozone odwolanie prosz¢ rowniez o przekazanie jego tresci.

7 wyrazami szacunku
Jakub Doraczynski
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Pan
Jakub Doraczynski
Radny Rady Miejskiej w Mragowie

OP.0003.19.2019 Mragowo, dnia 12.03.2019.

W odpowiedzi na Pana interpelacje z dnia 3 marca 2019 r. (data wptywu: 04.03.2019
r.) informuje, co nastepuje.

Dokumenty Programu Wspotpracy Transgranicznej PL-RU 2014-2020 nie dajg
mozliwosci podwazenia jakosci oceny eksperta. Zgodnie z zapisami Podrecznika dla
beneficjentéw Programu oraz pisma, ktére otrzymalismy ze Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego, jedyna podstawg do odwotania jest:

.Wniesienie odwotania mozne nastapi¢ w przypadku, kiedy decyzja:
e narusza prawa okreslone w dokumentach Programu oraz Rozporzadzeniach Unii

Europejskiej, Polski i Rosji,

¢ stanowi naruszenie opublikowanego Zaproszenia do Skftadania Wnioskow lub
procedur dotyczacych procesu oceny."”
W Podreczniku dla beneficjentéw Programu zostaly zawarte nastepujgce zapisy
dotyczgce odwotania:
~Skarga musi:
e byc¢ napisana w jezyku angielskim,
e zosta¢ wystana pocztg elektroniczng do IZ za posrednictwem WST (plru@plru.eu),
a oryginat powinien zostac przestany pocztg na adres WST,
e by¢ podpisana przez uprawnionego przedstawiciela beneficjenta wiodacego,
e zawiera¢ wyrazne i zrozumiate odniesienie do rodzaju naruszenia w oparciu

o podstawe prawng Programu, Rozporzadzenia UE oraz procedury obowigzujace

podczas zaproszenia do sktadania wnioskow”.

Poniewaz prawnie nie ma mozliwosci zarzucenia naruszenia procedur procesu
oceny, mozemy jedynie kwestionowac jako$¢ oceny eksperta (ocena jakos$ciowa) - co nie
stanowi jednak podstawy do odwotania. Tak zostaly skonstruowane zapisy w Podreczniku
dla beneficjentéw Programu.

Lista z projektami zatwierdzonymi oraz dwoma projektami na liscie rezerwowej
znajduje sie na stornie internetowej pod nastepujacym adresem:

https://www.plru.eu/files/uploads/nabor-
whnioskow/HERITAGEY%20results/Projekty%20zatwierdzone%20w%20celu®%20tematycznym
%20Dziedzictwo.pdf

ul. Krélewiecka 60A, 11-700 Mragowo
www.mragowo.pl
tel. (0-89) 741 90 00
fax. (0-89) 741 28 74
e-mail: sekretariat@mragowo.um.gov.pl



Gmina Miasto Mrggowo nie znalazto sie na listach opublikowanych na stronie Programu
Polska-Rosja 2014-2020.

W dniu 20.12.2018 r. dokonano przekazania dokumentacji projektowej — projektu
obiektu sportowego przy ul. Mrongowiusza 1 w Mragowie. Przekazania dokonano pomiedzy
MD Polska Sp. z 0. 0., ul. Kazimierska 1/13, 71 — 043 Szczecin, a Gming Miasto Mrggowo,
po stronie ktérego przejmujgcym byt Kierownik Referatu Planowania Przestrzennego,
Budownictwa i Inwestycji. W wyniku przeprowadzonych czynnosci sprawdzajgcych w dniu
04.03.2019 r. i w dniu 05.03.2019 r. stwierdzono, ze przekazana dokumentacja, zawiera:

— Projekt wielobranzowy — 1 egz.

— Projekt budowlany; branza konstrukcja — 1 egz.

— Projekt; branza elektryczna — 1 egz.

— Projekt zieleni — 1 egz.

— Projekt budowlany; branza sanitarna — 1 egz.
W protokole przekazania dokumentacji powotano sie na zapisy umowy Nr 35.PBI|.2018
z dnia 20.06.2018 r. § 2, pkt 2 oraz aneksu nr 1/2018 z dnia 05.11.2018 r., zgodnie z ktorymi
zakonczenie przedmiotu umowy, tj. przekazanie projektu budowlanego, studium
wykonalnosci, kosztorysu inwestorskiego powinno nastapi¢ do dnia 20.12.2018 r.
Zgodnie z § 1 ust. 1 pkt 1) umowy przedmiotem opracowania jest:

a) Projekt budowlany architektoniczno-konstrukcyjny — 6 egz.

b) Projekt budowlany branzy sanitarnej — 6 egz.

c) Projekt budowlany branzy elektrycznej — 6 egz.

d) Specyfikacja techniczna wykonania i odbioru rob6t budowlanych — 1 egz.

e) Kosztorys inwestorski — 1 egz.

f) Przedmiar robét — 1 egz.

g) Operat wodnoprawny — 3 egz.

h) Catosc¢ opracowania w wersji elektronicznej w formatach ogoélnodostepnych.

i) Projekt wykonawczy architektoniczno-konstrukcyjny — 6 egz.

j} Projekt wykonawczy branzy sanitarnej — 6 egz.

k) Projekt wykonawczy branzy elektrycznej — 6 egz.

l) Catosc opracowania w wersji elektronicznej w formatach ogolnodostepnych.
W umowie Nr 35.PBI.2018 z dnia 20.06.2018 r., aneks nr 1/2018 z dnia 05.11.2018 r.
ustalono, ze projekt budowlany, studium wykonalnosci, kosztorys inwestorski zostanie
przekazany do dnia 20.12.2018 r., natomiast projekt wykonawczy do dnia 15.03.2019 .

Biorgc powyzsze pod uwage stwierdzam, ze posiadana przez nas dokumentacja nie
jest kompletna. Ponadto, projekt, ktory zostat nam przekazany w dniu 20.12.2018 r. nie

zawiera wymaganych uzgodnien.



Aktualnie prowadzone sg analizy, na podstawie ktérych podjeta zostanie decyzja
o ewentualnym aplikowaniu Gminy Miasto Mragowo o dofinansowanie inwestycji
z dostepnych zewnetrznych Zrodet.

Jednoczesnie informuje, ze obecnie nie posiadamy prawomocnego pozwolenia na
budowe. Na chwile obecna nie mozemy rowniez stara¢ sie o jego wydanie, gdyz nie
posiadamy kompletnego projektu budowlanego.

W zatgczeniu przesytam tlumaczenie pisma ze Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego dotyczace wynikow oceny jakosciowej, ztozonego przez nas Formularza
Aplikacyjnego w ramach naboru wnioskow w PWT Polska-Rosja 2014-2020 oraz materiat

zrodtowy ttumaczenia.
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INFORMATION ON THE PERSONAL DATA PROCESSING
IN THE POLAND-RUSSIA CROSS-BORDER COOPERATION PROGRAMME 2014-2020

Due to your application form submitted within the 1% call for proposals in the Poland-Russia
Cross-border Cooperation Programme 2014-2020, please be informed that the personal data contained
in the application form and the annexes are processed in order to assess and select
the applications for co-financing in the above mentioned Programme and in order to execute
the grant contract in case the project is selected for co-financing.

The data Administrator is the Ministry of Investment and Economic Development located in Warsaw
(00-926), 2/4 Wspdlna Street. Your personal data are processed in accordance with the Regulation
of the European Parliament and of the Council (EU) 2016/679 of 27 April 2016 on the protection
of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data
and repealing Directive 9546/EC (OJ L 119, 2016, pp. 1-88), hereinafter "GDPR". Personal data
are processed for the purposes and in accordance with the following legal basis:

1. personal data are processed to the extent necessary for the performance of a contract to which
the data subject is party or in order to take steps at the request of the data subject prior to
entering into a contract (legal basis: Article 6(1) point (b) of the GDPR),

2. personal data are processed to the extent necessary for compliance with a legal obligation to
which the controller is subject - tax regulations, provisions regulating the principles
of granting or settlement the funding (legal basis: Article 6(1) point (c) of the GDPR),

3. personal data are processed to the extent necessary for the purposes of the legitimate interests
pursued by the controller and that interest covers handling of inquiries, petitions or complaints
(legal basis: Article 6(1) point (f) of the GDPR).

The Administrator has appointed the Data Protection Inspector. Contact details: iod@miir.gov.pl.

Personal data is processed for the time necessary to achieve the purpose of the processing
and for a period of up to 10 years (a period of time depends on determination, investigation or defence

" of claims).

You have the right to access data, rectify, erase or restrict of processing, the right to object, the right to file
a complaint to the supervisory body and the right to move the data.

Providing data is voluntary, however, necessary for the Administrator to be able to process data
and to properly proceed with the application form or execute the grant contract or provide answers.
The lack of providing data results in the Administrator's inability to process the data and, accordingly,
in inability to proceed with the grant contract or execution of the grant contract (due to not providing
the data) or to provide answers.

The Administrator has a right to transfer the data to recipients, such as entities cooperating
in the field of assessment of the application forms (experts and authorized entities) or the execution
of the grant contract (auditors and authorized entities) or providing answers (employees,and authorize
entities). The Administrator, through the authorized entities, understands all entities, inclu'c%\i@g(jg}st&y‘g_igns\
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that have relevant entrustment agreements with regard to the processing of personal data.
The data will not be transferred outside the European Economic Area’.
The data is not a subject to the process of automated decision making.

At the same time we would like to underline, that above-mentioned information does not impose on you
any obligation of providing reply to it.

Joint Technical Secretariat
of the Poland-Russia Cross-border Cooperation Programme 2014-2020

' It applies to the applicants from Poland. Personal data of the applicants from Russian Federation may be
transferred to the Contact Point or to the Branch Office in Russian Federation.
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Olsztyn, 06 luty 2019

PR.415.4.030.2018.3
PR/15/19

Pan Stanistaw Butajewski

Gmina

Miasto Mragowo

11-700 Mragowo, Krolewiecka 60A

Polska

Fax. +48-897-412-874

Tytut projektu: Sport i turystyka bez granic — systemowa wspotpraca partnerska gmin Miasta
Mragowo i Swetlogorsk w obszarze kultury i sportu na rzecz promocji i zrbwnowazonego rozwoju
dziedzictwa kulturowego

Numer projektu: PR/1/030/2018

Temat:

- Wynik oceny jako$ciowej Formularza Aplikacyjnego

Szanowny Panie Bufajewski,

Dzigkujemy za ztozenie Formularza Aplikacyjnego (FA) nr PR/1/030/2018 zatytutowanego ,Sport i
turystyka bez granic — systemowa wspoétpraca partnerska gmin Miasta Mragowo i Swetlogorsk w
obszarze kultury i sportu na rzecz promocji i zréwnowazonego rozwoju dziedzictwa” w ramach 1.
naboru wnioskéw w ramach Programu Wspolpracy Transgranicznej Polska-Rosja 2014-2020
(Program). Po przejsciu kontroli administracyjnej i kontroli kwalifikowalnoéci, FA oceniono pod
wzgledem kryteriow oceny jakosciowej i przedstawiono do decyzji Wspdlnego Komitetu
Monitorujgcego (WKM) Programu.

Z przykroscig informuje, ze FA ztozony przez Panstwa instytucje nie osiggnat wymaganego progu
oceny jakosciowej, by by¢ rekomendowanym do finansowania i nie zostat zatwierdzony decyzjg
WKM. Na podstawie oceny jakosciowe] FA stwierdzono nastepujace uchybienia:

i

Problemy i potrzeby nie sg zbyt jasno opisane, a zwiazek miedzy opisanymi problemami
(np. niskg $wiadomoscig mieszkafncéw i turystow w odniesieniu do lokalnej kultury i
dziedzictwa historycznego, brak infrastruktury spetniajacej oczekiwania turystéw w zakresie
dziedzictwa kulturowego itp.) oraz tematem projektu (fj. modernizacja obiektow sportowych
w Mragowie i Swiettogorsku), a takze strategia Programu nie zostat zbyt jasno
przedstawiony. Nie podano zadnych danych statystycznych ani wynikéw ankiet/badan, by
uzasadni¢ zapotrzebowanie na projekt. Grupy docelowe i beneficjenci koricowi zostali
zidentyfikowani i opisywani: jednak wskazana zostata tylko liczba mieszkancow, a inne
grupy docelowe nie zostaty przedstawione iloSciowo (punkt 2.1). Nie jest jasno opisane, w
jaki spos6b projekt wptynie na grupy docelowe i beneficjentéw korncowych.

Znaczenie propozycji projektu dla probleméw i potrzeb opisanych w punkcie 2.1 nie jest
wystarczajgco uzasadnione. Rozwigzanie zaproponowane w FA — modernizacja obiektow
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sportowych i organizacja wydarzen promujgcych sport — nie wydaje sie by¢ bezpoérednio
zwigzane z wigkszoscia zidentyfikowanych problemow i potrzeb.

Ograniczenia sa opisane w sposob bardzo ogéiny (np. ochrona dziedzictwa kulturowego i
historycznego, wzmocnienie wiezi kulturowych, poprawa wizerunku regionu, itp.) i nie jest
jasne, czy projekt odpowiada na ograniczenia regionow docelowych.

Wptyw na grupy docelowe zostal opisany w sposob zbyt ogolny. Projekt przyznaje, ze
przyczyni sig on do zachowania lokalnej kultury, dziedzictwa i historii, jednak nie ma
wyraznego zwigzku migdzy ochrong dziedzictwa kulturowego a proponowana modernizacjg
obiektdéw sportowych.

Uwzgledniono znaczenie dla/odniesienie do poszczegodlnych strategii
krajowych/regionalnych, a takze szerszych strategii (np. Strategii UE dla Regionu Morza
Battyckiego), jednak nie opisano konkretnych punktéw / rozdziatow / celow tych strategii, do
ktorych projekt ma sie przyczynic.

Korzysci dla obu stron granicy nie sg jasno opisane lub wydajg sie oczywiste na podstawie
opisu przedstawionego w FA.

Stwierdzono w projekcie, ze moze on zosta¢ wdrozony jedynie w ramach proponowanego
partnerstwa, jednak uzasadnienie, dlaczego partnerstwo jest niezbedne, przedstawiono w
sposob zbyt ogélny (np. stwierdzono, ze osiagniecie oczekiwanych rezultatéw nie bedzie
mozliwe bez nawigzanej wspotpracy, ale nie podano dalszych wyjasnien (pkt 2.4)).

W FA nie przedstawiono szczegotowego uzasadnienia dotyczacego sposobu, w jaki projekt
tworzy podstawe do przysziej wspotpracy.

W projekcie proponuje sie realizacje wspolnych dziatan, jednak nie przedstawiono jasnego
opisu wiedzy, doswiadczen, modeli, ktorymi partnerzy beda sie dzielic.

Propozycja projektu nie zawiera jasnego uzasadnienia i bezposrednich odniesien do tego,
w jaki sposéb proponowane dziatania i wyniki przyczynig sie do rozwoju dziedzictwa
kulturowego, historycznego i przyrodniczego. Z tego wzgledu trudno jest stwierdzi¢, ze
wszystkie wskazniki zostaty wybrane wiasciwie.

Logika interwencji i plan projektu wydajg sie nie by¢ w petni spéjne. Dziatania proponowane
w ramach projektu nie sg bezposrednio zwigzane z ogolnymi i szczegdlowymi celami.
Zwigzek migdzy celami ogolnymi i szczegdtowymi, proponowanymi dziataniami oraz
wskaznikami produktu i rezultatu nie sg wystarczajgco uzasadnione i oczywiste.

Dtugoterminowy wptyw projektu i przyszte wykorzystanie jego produktéw/rezultatow zostaty
opisane w sposob zbyt ogéiny/niejasny. Nie podano konkretnych odniesien do przysztego
wykorzystania produktow/rezultatéw przez grupy docelowe i beneficjentéw koncowych po
obu stronach granicy. Efekt mnoznikowy projektu nie jest jasno opisany i nie jest oczywisty.
Nie jest jasne, czy beneficjenci zamierzaja kontynuowac wspodtprace po zakonczeniu
realizacji projektu.

W rozdziale 6 nie opisano jasno/wystarczajaco, w jaki sposob projekt zapewni finansowag
trwatos¢ rezultatow projektu, nie ma opisu trwatosci instytucjonalnej produktow projektu i
rezultatow, ani opisu, w jaki sposdb projekt ma zapewni¢ zrownowazony rozwoj
srodowiska. Opierajgc sie na innych czesciach FA, trudno jest wnioskowac, w jaki sposob
zapewniona zostanie rownowaga srodowiskowa, poniewaz FA stwierdza jedynie, ze projekt
przyczyni sig do zrobwnowazonego rozwoju $rodowiska, ale nie opisano zadnych sposobow
jego osiggniecia.



Informujemy réwniez, ze Beneficjent Wiodacy jest uprawniony do ztozenia odwotania do Instytuciji
Zarzadzajacej (IZ) w przypadku, gdy zostat skrzywdzony przez btad lub nieprawidtowos$¢ podczas
procesu oceny lub w przypadku, gdy nie zgadza sie z ostateczna decyzjg WKM.

Odwotanie moze zostac¢ ztozone, jezeli decyzja:

* narusza prawa okreslone w podstawie prawnej Programu oraz w Rozporzadzeniach Unii
Europejskiej, Polski i Ros;ji;

* przedstawia naruszenie opublikowanego pierwszego Naboru Wnioskéw lub procedur
regulujacych proces oceny.

IZ odpowiada za rozpatrzenie odwotania. W zwiazku z tym wszystkie odwotania nalezy sktada¢ do
IZ za posrednictwem WST, nie pdzniej niz w ciagu 21 dni kalendarzowych (potwierdzonych data
wystania, datg stempla pocztowego lub datg dowodu wptaty) od przestania tego listu przez WST.
Kazde odwotanie ztozone po terminie zostanie odrzucone.

Odwotanie musi by¢:
* napisane w jezyku angielskim;

* wystane do IZ za posrednictwem poczty elektronicznej WST (plru@plru.eu), po czym
nalezy wysta¢ oryginat za pomoca poczty tradycyjnej na adres WST;

* podpisane przez prawnego przedstawiciela beneficjenta wiodacego;

» zawieraC wyrazne i jednoznaczne odniesienie do charakteru naruszenia odnoszac sie do
podstawy prawnej Programu, Rozporzadzen UE i procedur dotyczacych pierwszego
Naboru Whnioskow.

Instytucja zarzadzajaca odpowie w ciggu 45 dni kalendarzowych od otrzymania odwotania
e-mailem (po ktérym powinna nastapi¢ zwykta korespondencja). Odpowiedz 1Z na odwotanie
stanowi ostateczng decyzje w sprawie wniosku.

W przypadku pytan lub watpliwosci zwigzanych z tym pismem, informujemy, ze kazdy kontakt z
WST w sprawie oceny Panstwa projektu moze odbywac sie wylgcznie poprzez wystanie
wiadomosci e-mail z odpowiednim(i) pytaniem(ami) na adres plru@plru.eu.

Z powazaniem,
Kierownik Wspolnego Sekretariatu Technicznego

Programu Wspétpracy Transgranicznej Polska-Rosja 2014-2020
Katarzyna Maria Bartnik



